Vocabulaire :

homme DBJ 2 3;; descente L:J-U:
enfant >¥9lz AT ville S5z i3
vie L:)l:> frére :B_; 2 &|
progéniture i.}| 2 “;jj; soeur o|_§3 ;a :_°> i
SEUDE :Si; 2 :IQ loin de °UE: i*—?-:
poitrine 3_9;;, Ej-*:o proche de u9 :“w 3
fille ol 2 ::J, langue “;’*‘j\a oLl
fils sl i 2 el papier ol 2 859
visage ° _9_;3 2 :°>_’9 construction :‘;‘C ?:l:.i
porte :BJ‘C :U Coeur %3;“9]& ;L’g;
(intellect)
beau 6 p 3‘9; généreux 6 p :w <
grand 6 p g S sage 6 p “:N;;
petit 6 o ;.g.:o énorme 6 » L:me:c

Le mot se trouvant apres le g est le pluriel du mot.
Le mot se trouvant apres le p est le féminin du mot.




EXERCICES _ .l

1. Analyser et traduire ces phrases.

oS Lile] S LWIGD (899 da,a)l galuus

Peut-étre que je suis généreux Cette porte est grande Les musulmans de la ville sont au dessus de nous

cadl 9 ueall pdl! 6 u2o o9)9 0i® pdac pgs 9 oD

Le petit Ibrahim est a la maison Ce sont de petits papiers Il est dans un jour immense
1) ,,&.,ﬁ” - = ,0-;419- — — o0~ o0 2l
Jo>9 peoaloll 13 qup o_9.>_9 .)_9.& 22 buo wl> s}
Cet enfant est petit et beau Houd et son frere sont d'Egypte lls sont derrirére des mosquées

o> 03 Jooll h LIl LS ool o) dayS ol

Cette fille de 'hnomme est belle Certes les 2 beau-péres sont dans la maison  Tu es généreuse
2. Vrai ou faux ? Justifier quand c'est faux.

L 0 9

Une wl alo> est une phrase qui commence par un ra.wl
Vrai.

Le o est la partie de la phrase aprés le verbe étre.
Faux, c'est la partie avant le verbe étre.

Le =34 dﬁ est toujours présent dans une dsonw] dlo> .
Faux, il peut ne pas €tre présent.



Dans une wl C\lo.> tout est toujours 89-9 o €t rien ne peut

etre _9Jam ou J9J>,o

Faux, 1l peut étre change par une Lé_o).; par exemple.

[l y a2 types analyses d'analyse dans une dnow] dlo> .

Vrai.

Une phrase qui commence par un verbe n'est pas forcément

2 0 2

une aded do>
Faux, il I'est forcément.

3. QCM.

« cdl 9 @] »:
A- Est une phrase

s~ 09

C- cudl 9 estle lxw

Une phrase verbale :

A- Commence par un ouwl

C- Ne contient aucun puw!

e 09

Le lxiw est :
A- £49,0 4 la base

C- Avant le verbe étre

B- N'est pas une phrase

D- & estle Ixiw

B- Commence par un J=9

D- Peut contenir des puwl

B- Facultatif

D- Apres le verbe €tre



Le verbe étre :
A- est dans une phrase verbale B- n'est pas écrit en arabe

C- est a traduire en francais  D- est €crit en arabe
4. Traduire en arabe et analyser.

Toutes les poitrines de 1'étre humain sont a Dieu.
9“&1;13}” Jﬁi\fo :J-?

Cet homme est sage dans la maison.

call L3 aS> 5 )l i

La révélation de notre Seigneur est énorme et grande.

La construction de notre vie est énorme.



BONUS : Traduire en arabe.

(Certes j') a1 regard¢ (au dessus des mosquées et j') ai vu (la
construction du puit que celui qui possede la ville) a fait.

Bl Gl aoluall 3 agdll o5 Ll I el
(La vie de ma progéniture) dépend (de ma belle femme qui
est généreuse).

x o2 e

S 8l day,S il dhal Lshol oo

(Mon beau fils), viens (avec moi et ta sceur). (Peut-&tre que
nous) irons voir (les prophetes de Dieu apres cette pricre).

= - o — 0 &~ - o — Y] - -0 - 4 L2 _o¢
Jwol bl izl (=0 Ll oMall 019 e, dlll elul

(Certes cette feuille du grand livre que j)'a1 achete hier, est
(petite).

BT sall 0348 LuSIl LGSII @89 o 6 s

(Ma famille) pense (que ta mere et ton pere sont genereux
depuis le jour de la guerre ou nous) €tions.

Al o sl oA e oo 0l S Lo ol Gl

(La porte des musulmans) est ouverte (mais les hypocrites
de notre petite ville) ne viennent jamais.

bl LG Sl B0 Lt )



(Dans ces mosquees) il y a (des croyants qui) lisent (la
révelation de Dieu).
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bl 03® 8 wsisse  all i

(Muhammad, le cceur de ta femme est généreux, certes elle)
a offert (une maison a toute la ville).
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